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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2025/...

ktorou sa meni smernica (EU) 2025/...", pokial ide o ur¢ité zakazy vedenia vozidla

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej Ginie, a najma na jej ¢lanok 91 ods. 1 pism. ¢),
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

po porade s Vyborom regionov,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

* U. v.: vlozte, prosim, ¢islo dokumentu ST 8353/25 (2023/0053 (COD)).

! U.v. EU C 293, 18.8.2023, s. 133.

Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 6. februara 2024 (U. v. EU C, ..., ELIL: ...) a pozicia Rady
v prvom ¢itani z 29. septembra 2025 (zatial’ neuverejnend v tiradnom vestniku). Pozicia
Eurdpskeho parlamentu z ... (zatial neuverejnena v uradnom vestniku).
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ked’ze:

(1

2)

3)

Zvysenie bezpeénosti cestnej premavky je prvoradym cielom dopravnej politiky Unie.
Komisia v ramci politiky EU pre bezpeénost cestnej premavky na roky 2021 — 2030
opétovne potvrdila svoj ambicidzny ciel priblizit’ sa do roku 2050 nulovému poctu
smrtelnych a vaznych zraneni na cestach v Unii (,,vizia nulovej itmrtnosti)

a v strednodobom horizonte znizit’ do roku 2030 pocet smrtel'nych a vdznych zraneni

0 50 %.

Na ucely dosiahnutia ciel’a, ktorym je zvySenie bezpecnosti cestnej premavky, ministri
dopravy ¢lenskych Statov vo Vyhlaseni z Valletty o bezpecnosti cestnej premavky

z 29. marca 2017 vyzvali na posilnenie pravneho ramca Unie v oblasti bezpe¢nosti cestnej
premavky s osobitnym dorazom na potrebu spoluprace medzi ¢lenskymi Statmi v otdzke
zékazov vedenia vozidla v pripade vodicov, ktori nemaji v danom ¢lenskom Stéte

bydlisko.

Vysledkom vol'ného pohybu 0s6b a zvySujicej sa intenzity medzinarodnej dopravy je, ze
zékaz vedenia vozidla uklada €asto iny Clensky §tat, nez je ¢lensky $tat, v ktorom ma vodic¢

obvyklé bydlisko alebo ktory vydal vodi¢sky preukaz.
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4

©)

V sti¢asnosti moze iny ¢lensky $tat nez ¢lensky $tat, v ktorom ma vodi¢ obvyklé bydlisko,
alebo nez clensky stat, ktory vydal vodi¢sky preukaz (d’alej len ,,Clensky Stat vydania®),
prijat’ v reakcii na protipravne konanie v ramci svojho tzemia zo strany drzitel’a
vodi¢ského preukazu ziskaného v inom ¢lenskom State opatrenia v stlade so svojim
vnutrostatnym pravom. Takéto opatrenia vedu k odmietnutiu uznania platnosti vodi¢skych
preukazov vydanych inymi ¢lenskymi §tatmi, a tym k obmedzeniu vodi¢ského opravnenia
osoby, ktorej bol ulozeny zdkaz vedenia vozidla. Pésobnost’ takychto opatreni je vSak
obmedzena na tizemie Clenského Statu, v ktorom sa protipravne konanie uskutocnilo, a ich
ucinok sa obmedzuje na odmietnutie uznat platnost’ daného vodic¢ského preukazu v radmci
daného tizemia. Preto, ak ¢lensky §tat vydania®), v danej veci ni¢ nepodnikne, dany
vodicsky preukaz sa aj nad’alej uzndva vo vSetkych ostatnych clenskych Statoch. Takyto
postup brani dosiahnutiu vy3iej trovne bezpeénosti cestnej premavky v Unii. Vodiéi,
ktorym bol ulozeny zdkaz vedenia vozidla v inom ¢lenskom $tate, nez je ¢lensky Stat
vydania, by nemali uniknut’ u¢inkom takého opatrenia, ak sa nachddzaju v inom ¢lenskom

State, nez je Stat, v ktorom bol delikt spachany (d’alej len ,,clensky §tat deliktu®).

Aby sa zabezpetila vysoké urovei ochrany vietkych i¢astnikov cestnej premavky v Unii,
treba stanovit’ osobitné pravidla vykonavania zadkazov vedenia vozidla ulozenych inym
¢lenskym $tatom, nez je ¢lensky Stat, ktory vydal vodiésky preukaz osobe, ktorej bol
uloZeny zdkaz vedenia vozidla, ak boli takéto zdkazy vedenia vozidla uloZené za delikty,

za ktoré je mozné ulozit’ zdkaz vedenia vozidla, v rozsahu posobnosti tejto smernice.
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(6) Na vykonavanie tejto smernice by sa v§ak nemala vyzadovat’ harmonizécia ustanoveni
vnutro$tatneho prava tykajucich sa vymedzenia dopravnych deliktov, ich pravnej povahy
a moznych pravnych désledkov vyplyvajtcich z tychto deliktov. Predovsetkym by sa malo
pokracovat’ vo vykonavani zdkazov vedenia vozidla v ¢lenskom State vydania bez ohl'adu
na to, ¢i sa vnutrostatne opatrenia v ¢lenskom State deliktu kvalifikuji ako spravne alebo
trestné. V sulade so zasadou procesnej autondmie by Clenské Staty mali v ramci svojho
vnutroStatneho prava stanovit’ svoje vnatorné postupy s cielom dosiahnut’ ¢o najrychlejsie

a najucinnejsie vykonavanie tejto smernice.
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(7

Touto smernicou by nemali byt dotknuté pravidla policajnej a justi¢nej spoluprace

v trestnych veciach ani pravidla vzajomného uznévania suvisiacich rozhodnuti justiénych
organov. Takisto by nou nemala byt dotknutd moznost’ justicnych organov ¢lenskych
Statov vykonavat’ rozhodnutia, ktoré vydali, a to najmé rozhodnutia trestnej povahy. Touto
smernicou by predovsetkym nemali byt dotknuté prava a povinnosti vyplyvajice

z ramcovych rozhodnuti Rady 2005/214/SVV? a 2008/947/SVV#, ani prava podozrivych

a obvinenych osob, ako sa stanovuju v smerniciach Europskeho parlamentu a Rady
2010/64/EUS, 2012/13/EUS, 2013/48/EU7, (EU) 2016/3438, (EU) 2016/800° a (EU)
2016/19191°,

10

Ramcové rozhodnutie Rady 2005/214/SVV z 24. februara 2005 o uplatiiovani zasady
vzajomného uznévania na peniazné sankcie (U. v.EU L 76, 22.3.2005, s. 16,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec _framw/2005/214/0j).

Réamcové rozhodnutie Rady 2008/947/SVV z 27. novembra 2008 o uplatiiovani zasady
vzajomného uznavania na rozsudky a probac¢né rozhodnutia na ucely dohl'adu nad
proba¢nymi opatreniami a alternativnymi sankciami (U. v. EU L 337, 16.12.2008, s. 102,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2008/947/0j).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/64/EU z 20. oktobra 2010 o prave na
tlmocenie a preklad v trestnom konani (U. v. EU L 280, 26.10.2010, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2010/64/0j).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/13/EU z 22. maja 2012 o prave na
informacie v trestnom konani (U. v.EUL 142, 1.6.2012, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2012/13/0j).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/48/EU z 22. oktobra 2013 o prave na pristup
k obhajcovi v trestnom konani a v konani o eurépskom zatykaci a o prave na informovanie
tretej osoby po pozbaveni osobnej slobody a na komunikéciu s tretimi osobami

a s konzularnymi uradmi po pozbaveni osobnej slobody (U. v. EU L 294, 6.11.2013, s. 11,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/48/0j).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/343 z 9. marca 2016 o posilneni
urcitych aspektov prezumpcie neviny a prava byt’ pritomny na konani pred stdom

v trestnom konani (U. v. EU L 65, 11.3.2016,

s. 1,ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/343/0j).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/800 z 11. maja 2016 o procesnych
zarukéch pre deti, ktoré st podozrivymi alebo obvinenymi osobami v trestnom konani
(U.v.EUL 132, 21.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/800/0j).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1919 z 26. oktobra 2016 o pravnej
pomoci pre podozrivé a obvinené osoby v trestnom konani a pre vyziadané osoby v konani
o eurépskom zatykaéi (U. v. EU L 297, 4.11.2016, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1919/0j).
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)

Zamerom tejto smernice je umoznit’ Unii dosiahnut’ ciel’, ktorym je zvySenie bezpe¢nosti
cestnej premavky v celej Unii. Ako vo veci C-43/12" uviedol Sudny dvor, opatrenia,
ktorych ciel'om je zvySenie bezpecnosti cestnej premavky, tvoria sticast’ dopravnej politiky
a mozno ich prijat’ na zéklade ¢lanku 91 ods. 1 pism. ¢) Zmluvy o fungovani Europske;j
tinie (dalej len ,,ZFEU*), pokial’ st ,,opatreniami na zlep3enie bezpe¢nosti dopravy*

v zmysle dané¢ho ustanovenia.

Zakazy vedenia vozidla ulozené v dosledku deliktov, za ktoré je mozné ulozit’ zakaz
vedenia vozidla, v rozsahu posobnosti tejto smernice mézu pozostavat’ z odobratia,
pozastavenia alebo obmedzenia vodi¢ského opravnenia, vodic¢ského preukazu alebo
uznania platnosti uvedeného vodi¢ského preukazu . Vykonavanie uvedenych zakazov
vedenia vozidla by sa preto malo v Unii dosiahnut’ uplatiiovanim takéhoto odobratia,

obmedzenia alebo pozastavenia ¢lenskym Statom, ktory vodic¢sky preukaz vydal.

11

Rozsudok Sudneho dvora (velkd komora) zo 6. méja 2014, Komisia/Parlament a Rada, C-
43/12, ECLI EU:C:2014:298, bod 43.

8351/1/25 REV 1 6

SK



(10) Spéchanie deliktu vSak nie je jedinou okolnost'ou, ktord moze viest’ k odobratiu,
pozastaveniu alebo obmedzeniu vodi¢ského opravnenia, vodi¢ského preukazu alebo
uznania platnosti vodi¢ského preukazu. K odobratiu, pozastaveniu alebo obmedzeniu mozu
viest’ aj iné okolnosti, ako napriklad nesplnenie minimélnych noriem stanovenych v
prilohe III k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2025/...12* Ked’ze smernica
(EU) 2025/..."* upravuje takéto minimalne normy, vo vymedzeniach tykajucich sa tychto
pojmov by sa malo objasnit’, Ze sa vzt'ahuju na vSetky pripady veduce k takému odobratiu,

pozastaveniu alebo obmedzeniu, a nielen na pripady vyplyvajiuce zo spachania deliktu.

12 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2025/... z ... o vodiéskych preukazoch,
ktorou sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1724 a smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2561 a zruuje smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2006/126/ES a nariadenie Komisie (EU) &. 383/2012 (U.v. EUL, ..., ELI: ...).

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo smernice uvedené v dokumente ST 8353/25 (2023/0053
(COD)) a dopliite prislusni poznamku pod ¢iarou.

= U. v.: vlozte, prosim, ¢islo smernice uvedené v dokumente ST 8353/25 (2023/0053 (COD)).
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(1)

(12)

(13)

Ked'Ze vedenie vozidla pod vplyvom alkoholu, teda vedenie vozidla, pri ktorom je
schopnost’ viest’ vozidlo znizend v désledku pozitia alkoholu, ako sa vymedzuje v prave
¢lenského statu deliktu, vedenie vozidla pod vplyvom navykovych latok a prekroCenie
najvyssej dovolenej rychlosti, teda prekrocenie obmedzeni rychlosti platnych v ¢lenskom
State deliktu pre prislusné pozemné komunikacie alebo prislusny druh vozidla, st hlavnymi
pri¢inami dopravnych nehdd a smrtelnych zraneni v ramci Unie, mala by sa maximélna
pozornost’ venovat’ pripadom suvisiacim s tymito deliktmi, ktoré by sa na ucely tejto
smernice mali povazovat’ za delikty, za ktoré je mozné ulozit’ zakaz vedenia vozidla.
Okrem toho by sa vzhl'adom na svoju zadvaznost’ mali za delikty, za ktoré je mozné ulozit
zakaz vedenia vozidla, v rozsahu posobnosti tejto smernice povazovat’ aj dopravné delikty,
ktoré maju za nasledok smrt” alebo vdznu ujmu na zdravi obete. UloZenie zadkazu vedenia
vozidla by si malo vyzadovat presnu identifikaciu vodica, ktory sa dopustil deliktu,

za ktory je mozné ulozit’ zakaz vedenia vozidla, a nemalo by sa o iom rozhodovat’ na
zéklade objektivnej zodpovednosti, ako napriklad na zaklade toho, kto je drzitel'om

vozidla.

Zakazy vedenia vozidla by sa mali oznamit’ ¢lenskému §tatu vydania v stlade s touto
smernicou len vtedy, ak boli uloZzené z dovodu spachania deliktu, za ktory je mozné ulozit’

zakaz vedenia vozidla, vymedzeného v tejto smernici.

Zakazy vedenia vozidla, ktoré ulozil ¢lensky §tat osobe, ktora je drzitel'om vodi¢ského
preukazu vydaného inym &lenskym $tatom, by mali byt ti¢inné na celom tizemi Unie, a to
za podobnych podmienok, aké uz platia v suvislosti so zdkazmi vedenia vozidla ulozenymi
osobam, ktoré st drzite'mi vodi¢skych preukazov vydanych ¢lenskym Statom, ktory
uklada zédkaz vedenia vozidla. Aj vzhl'adom na zasadu procesnej autondmie by mali mat’
¢lenské $taty moZnost’ slobodne rozhodnut’, ako najlepSie dany vysledok dosiahnut’

v stlade so svojim vnutro$tatnym pravom.
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(14) Clensky $tat deliktu by mal ¢lenskému $tatu vydania bez zbytoéného odkladu oznamit
akykol'vek zdkaz vedenia vozidla v rozsahu pdsobnosti tejto smernice ulozeny na obdobie
najmenej troch mesiacov, v pripade ktorého je v ¢ase oznamenia zostavajuce obdobie
pozastavenia alebo obmedzenia, ktoré sa ma vykonat’ podl'a uvedeného zakazu vedenia
vozidla, dlhsie ako jeden mesiac, aby sa zacali postupy potrebné na zabezpecenie
vykondvania zékazu vedenia vozidla v ¢lenskom State vydania. Takéto oznamenie
by sa malo zasielat’ v elektronickej forme prostrednictvom Standardného osvedcenia
na oznamovanie zakazu vedenia vozidla (d’alej len ,,Standardné osvedcenie o zakaze
vedenia vozidla®), aby sa zaistila plynula, spol'ahliva a i¢inna vymena informacii medzi

Clenskymi Statmi.
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(15)

(16)

Standardné osved&enie o zikaze vedenia vozidla by malo obsahovat’ minimalny sibor
udajov umoznujuci riadne vykonavanie tejto smernice, najma udaje o organe clenského
Statu deliktu, ktory ulozil zékaz vedenia vozidla, o spachanom delikte, za ktory je mozné
ulozit’ zakaz vedenia vozidla, o vyslednom zékaze vedenia vozidla a o osobe, ktorej bol
ulozeny zékaz vedenia vozidla. Na tento ucel by Komisia mala aktualizovat’ kody uvedené
v &asti E prilohy I k smernici (EU) 2025/...* na zaklade delegovaného aktu podla tejto
smernice, aby boli k dispozicii v dostato¢nom predstihu pred terminom transpozicie tejto
smernice. Pouzivanim Standardného osvedcenia o zakaze vedenia vozidla sa zaru¢i u¢inna
vymena informdcii bez toho, aby boli ¢lenské staty povinné poskytovat’ neprimerané alebo

nadmerné mnozstvo informacii.

Standardné osved&enie o zakaze vedenia vozidla by sa tiez malo prelozit’ do akéhokol'vek
tiradného jazyka instittcii Unie, ktory je iradnym jazykom &lenského $tatu vydania alebo
do akéhokol'vek iného jazyka institucii Unie, ktory &lensky $tat vydania akceptuje, aby

adresat mohol osvedcenie rychlo spracovat’.

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo smernice uvedené v dokumente ST 8353/25 (2023/0053 (COD)).
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(17) Ulozenim zdkazov vedenia vozidla v reakcii na protipravne konanie sa prispieva
k zaru¢eniu vysokej trovne bezpeénosti cestnej preméavky v Unii. Na zaklade zasady
vzajomného uznavania vodi¢skych preukazov vydanych v ¢lenskych Statoch by malo byt
mozné, aby opatrenia tykajice sa odobratia, pozastavenia alebo obmedzenia vodi¢ského
preukazu vydaného ¢lenskym $tatom vydania automaticky vykonali vSetky ostatné clenské
Staty, ked’Ze osoba, ktorej bol ulozeny zdkaz vedenia vozidla, neméze predlozit’ platny
doklad na overenie svojho vodi¢ského opravnenia. Clensky $tat vydania by preto po
oznameni ulozené¢ho zédkazu vedenia vozidla mal prijat’ vhodné opatrenia na vykonanie

tohto zdkazu, pokial’ sa neuplatiiuje dovod neuplatnenia ani sa ho nik nedovolava.

8351/1/25 REV 1 11
SK



(18)

Opatrenia prijaté ¢lenskym Statom vydania by sa mali liSit’ v z&vislosti od konkrétne;j
povahy zakazu vedenia vozidla. Ked’ze odobratie, pozastavenie alebo obmedzenie maju
rozne dosledky, vyzaduju si vykonanie roznych postupov v stilade s pravomocami
zapojenych c¢lenskych statov. Pokial ide o odobratie, osoba, ktorej bol ulozeny zékaz
vedenia vozidla, by mala mat’ moznost’ ziskat’ spét’ svoj vodi¢sky preukaz alebo poziadat’ o
novy vodiésky preukaz v sulade so smernicou (EU) 2025/...*. Ak v ¢lenskom $tate vydania
nie je stanovend moznost’ odobratia vodi¢ského preukazu, Clensky Stat vydania by mal
vodi¢sky preukaz pozastavit, posudit’ spdsobilost’ alebo schopnost’ drzitel'a vodi¢ského
preukazu viest’ vozidlo a prijat’ akékol'vek opatrenie, ktoré sa na zéklade tohto postidenia
povazuje za vhodné. Pokial ide o pozastavenie alebo obmedzenie, malo by sa zabezpecit,
aby sa vykonavalo len trvanie takychto opatreni, a to aj v pripade, Ze zdkazom vedenia
vozidla sa stanovuju doplnkové podmienky, pretoze primarnym cielom uvedenych
pozastaveni alebo obmedzeni je docasne alebo ¢iastocne zabranit’ osobe, ktorej bol ulozeny
zékaz vedenia vozidla, viest’ vozidlo, a nie urcit’, ako by dand osoba mala ziskat’ spét’ svoj
vodicsky preukaz. Tym by vSak nemalo byt’ dotknuté pravo posudit’, ¢i osoba, ktorej bol
ulozeny zékaz vedenia vozidla, predstavuje riziko pre bezpecnost’ cestnej premavky, a

prijat’ opatrenia zohl'aditujuce takéto posudenie.

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo smernice uvedené v dokumente ST 8353/25 (2023/0053 (COD)).
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(19)

(20)

Clensky stat vydania by sa mal v ramci existujicich zdkonnych obmedzeni vnutrostatneho
prava zamerat’ na zabezpecenie toho, aby opatrenia prijaté v suvislosti so zakazmi vedenia

vozidla ¢o najviac zodpovedali opatreniam uloZzenym ¢lenskym Statom deliktu.

Ak clensky stat deliktu ulozi zakaz vedenia vozidla osobe, ktora ma v danom ¢lenskom
State obvyklé bydlisko, ale je drzitel'om vodic¢ského preukazu vydaného inym ¢lenskym
Statom, Clensky Stat deliktu je opravneny tento vodi¢sky preukaz vymenit na ucely
uplatnenia dané¢ho zakazu vedenia vozidla. Ak Clensky stat deliktu odoberie vodi¢sky
preukaz osobe, ktord ma svoje obvyklé bydlisko v inom ¢lenskom State, nez je Clensky Stat
vydania, za vydanie nového vodi¢ského preukazu by mal byt zodpovedny ¢lensky Stat
obvyklého bydliska, pricom zohl'adni informacie spristupnené ¢lenskym Statom vydania v

sieti vodigskych preukazov EU, ako sa uvadza v smernici (EU) 2025/...%.

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo smernice uvedené v dokumente ST 8353/25 (2023/0053 (COD)).
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1)

Clensky $tat deliktu by mal mat’ moznost’ v stlade so svojim vniitrotatnym pravom

a s uCinkami obmedzenymi na svoje izemie nad’alej uplatiiovat’ zakaz vedenia vozidla, ako
aj akékol'vek stuvisiace doplnkové podmienky, kym ich osoba, ktorej bol ulozeny zédkaz
vedenia vozidla, nesplni. Clensky §tat deliktu by tiez mal mat’ moZnost’ stanovit’
poziadavky tykajlice sa uplynutia stanoveného obdobia, ako je obdobie, pocas ktorého sa
na vodica, ktorému bol ulozeny zédkaz vedenia vozidla, vzt'ahuje zdkaz vratenia
existujuceho vodi¢ského preukazu alebo podania Ziadosti o vydanie nového vodi¢ského
preukazu (d’alej len ,,obdobie zakazu*), priCom tieto poziadavky by sa nemali povazovat’
za doplnkové podmienky v zmysle tejto smernice. Pocas takéhoto obdobia zdkazu by mal
mat’ ¢lensky Stat deliktu moznost’ rozhodnut’ neuznat’ platnost’ vodi¢ského preukazu, ktory
bol vrateny alebo novo vydany v ¢lenskom State vydania. Po uplynuti takéhoto obdobia
zékazu by vSak ¢lensky §tat deliktu mal uznat’ platnost’ vodi¢ského preukazu vydaného

¢lenskym $tatom vydania bez ohl'adu na to, ¢i bol vydany pocas takéhoto obdobia zakazu.
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(22) Touto smernicou by nemali byt’ dotknuté ustanovenia smernice (EU) 2025/...%, v ktorych
sa uvadza, ze vodi¢sky preukaz by sa mal povazovat’ za zruSeny, odobraty, pozastaveny
alebo obmedzeny, pokial’ osoba, ktorej bol uloZzeny zékaz vedenia vozidla, este nesplia
vietky podmienky uloZené ¢lenskym §tatom vydania, ktoré musi spliiiat’, aby mohla ziskat’
spét’ svoj vodi¢sky preukaz alebo poziadat’ o novy vodi¢sky preukaz. V pripade, Ze sa
vodi¢sky preukaz omylom vyda ziadatel'ovi, ktory eite nespiia vietky tieto podmienky,
Clenské Staty by mali mat’ moznost’ odmietnut’ jeho uznanie, a to aj po uplynuti obdobia

zakazu.

(23) Ak ¢lensky $tat vydania prijme opatrenia na vykonanie zadkazu vedenia vozidla a nasledne
opitovne posudi, ¢i je osoba, ktorej bol ulozeny zédkaz vedenia vozidla, vhodnym
kandidatom na vratenie jej vodi¢ského preukazu, toto postdenie by sa malo uznat’ v Unii, a
teda aj v ¢lenskom State deliktu, za predpokladu, ze uplynulo stanovené obdobie ulozené v

ramci zdkazu vedenia vozidla ¢lenskym Statom deliktu.

* U. v.: vlozte, prosim, ¢islo smernice uvedené v dokumente ST 8353/25 (2023/0053 (COD)).
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(24)

(25)

Uplatiiovanie opatreni ¢lenskym Statom vydania by malo sluzit' na ti€ely zabezpe€enia
vykonavania zdkazu vedenia vozidla a nemalo by sa na zéklade toho vyzadovat nové

posudenie skutocnosti, ktoré viedli k zakazu vedenia vozidla.

Aby sa vSak zarucilo, ze vykonavanie zakazu vedenia vozidla nie je v rozpore so zasadou
proporcionality, zakladnymi pravami alebo s vynimkami stanovenymi v prave ¢lenského
Statu vydania, je vhodné stanovit’ urcité dovody, ked’ sa na Clensky §tat vydania vztahuje
vynimka z povinnosti prijat’ opatrenia. Pokial’ ide o dovody neuplatnenia, ktoré nie st
povinng, ¢lenské Staty by mali mat’ moznost’ rozhodnut’, ze takéto dovody by mal bud’
systematicky posudzovat’ prislusny organ, alebo by sa mali posudzovat’ len v pripade, Ze sa
mozno opodstatnene domnievat’, Ze st takéto dovody dané. Vo vsetkych pripadoch by
mala mat’ osoba, ktorej bol uloZzeny zdkaz vedenia vozidla, moznost’ uplatnit’ opravny
prostriedok tykajlci sa postidenia a uplatnenia dovodov neuplatnenia ¢lenskym Statom

vydania v sulade s pravom uvedeného ¢lenského Statu.
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(26)

27)

Okrem toho digitalizacia pravidiel cestnej premavky podporuje informacné sluzby

o doprave v realnom Case, ul'ah¢uje zadkonné spravanie a umoziuje vodicom dodrziavat’
vnutrosStatne dopravné predpisy, a to aj pri vedeni vozidla v zahrani¢i. V smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/40/EU™ sa od ¢&lenskych $tatov vyzaduje, aby
zabezpecili, ze statické a dynamické udaje, pokial’ ide o najvyssie dovolené rychlosti
vzt'ahujice sa na komplexnu transeurdpsku siet’ pre cesty, iné dial'nice a useky hlavnych
ciest, ako aj na mesta v strede mestskych uzlov za urc¢itych podmienok, budu do

31. decembra 2028 k dispozicii a pristupné prostrednictvom narodnych pristupovych
bodov. V smernici 2010/40/EU sa ¢lenské $taty tiez vyzyvaju, aby spristupnili tdaje o
najvyssich dovolenych rychlostiach pre ostatné Casti svojej cestnej siete. Smernica
obsahuje dolozku o preskimani, na zaklade ktorej ma Komisia preskiimat’ pokrok
dosiahnuty okrem iného v stvislosti s dostupnost'ou a pristupnostou tidajov a vo vhodnych
pripadoch navrhnut’, aby sa do 31. decembra 2028 upravilo geografické pokrytie urcitych

datovych typov, ktoré sa povazuju za kl'acoveé.

V zaujme bezpecnosti cestnej premavky a s cielom poskytnut’ pravnu istotu osobe, ktorej
bol ulozeny zdkaz vedenia vozidla, a ¢lenskému Statu deliktu by mal ¢lensky $tat vydania
vykonat’ zékaz vedenia vozidla alebo uplatnit’ dovod neuplatnenia bez zbyto¢ného
odkladu, najneskor vsak v pripadnych lehotach stanovenych v ustanoveniach
vnutroitatneho prava tykajicich sa ukladania zakazu vedenia vozidla. Clensky $tat vydania

by mal o akomkol'vek omeskani informovat’ ¢lensky stat deliktu.

13

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/40/EU zo 7. jiila 2010 o rAmci na zavedenie
inteligentnych dopravnych systémov v oblasti cestnej dopravy a na rozhrania s inymi
druhmi dopravy (U. v. EU L 207, 6.8.2010, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/40/0j).
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(28) Predpokladom riadneho vykonévania tejto smernice je uzka, rychla a i¢innéd komunikacia
medzi zapojenymi prislusSnymi vnutrostatnymi organmi. Vsetka komunikéacia medzi
Clenskym Statom deliktu a ¢lenskym Statom vydania na Gcely vykonania zdkazu vedenia
vozidla by sa mala uskuto¢fiovat’ prostrednictvom siete vodi¢skych preukazov EU, ako sa
uvadza v smernici (EU) 2025/...*, a Komisia by mala zaistit, aby bola uvedena siet’
vybavena potrebnymi zdrojmi na plnenie tejto ulohy. Okrem toho by si ¢lensky Stat
vydania a ¢lensky Stat deliktu mali v urcitych jasne vymedzenych pripadoch navzajom
bezodkladne vymienat’ délezité informacie stivisiace s uplatinovanim tejto smernice.
Prislusné vnutrostatne organy ¢lenskych Statov by mali uskuto¢nit’ vzajomné konzultacie
vzdy, ked’ je to potrebné na vykonavanie tejto smernice, okrem iného v stvislosti:

s prijimanim opatreni, ktorymi sa vykonavaji zékazy vedenia vozidla, s rozhodnutiami
prijatymi na zaklade dovodov neuplatnenia, s ukon¢enim zakazov vedenia vozidla

a s akymikol'vek okolnostami, ktoré maju vplyv na pdvodne ulozené zékazy vedenia
vozidla, ako je napriklad preskimanie zdkazu vedenia vozidla povodne uloZzeného
¢lenskym $tatom deliktu vnutrosStatnymi orgdnmi alebo splnenie doplnkovych podmienok

osobou, ktorej bol v ¢lenskom State deliktu ulozeny zékaz vedenia vozidla.

* U. v.: vlozte, prosim, ¢islo smernice uvedené v dokumente ST 8353/25 (2023/0053 (COD)).
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(29)

(30)

(31

Clensky $tat vydania by mal najneskér do 20 pracovnych dni od prijatia oznAmenia
o ulozenom zdkaze vedenia vozidla v ¢o najvacsej moznej miere informovat’ osobu, ktorej
bol ¢lenskym Statom deliktu uloZzeny zakaz vedenia vozidla, v sulade s postupmi podla

svojho vnutrostatneho prava.

Clensky $tat vydania by mal po vykonani zikazu vedenia vozidla v lehotach stanovenych
v jeho vnutrostatnom prave na ozndmenie obdobnych rozhodnuti informovat’ osobu, ktore;j
bol ulozeny zékaz vedenia vozidla, o prijati opatreni na vykonanie uvedeného zakazu

vedenia vozidla, najmi aby jej umoznil uplatnit’ zdkladné prava.

Clenské $taty by mali zabezpegit, aby boli k dispozicii primerané opravné prostriedky voci
opatreniam prijatym podl'a tejto smernice a aby sa informécie o takychto opravnych
prostriedkoch poskytovali v€as, aby sa mohli u¢inne pouzit'. Zakaz vedenia vozidla, ktory
ulozil ¢lensky $tat deliktu, by vSak nemalo byt mozné napadnut’ Zzalobou podanou

v ¢lenskom State vydania.
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(32)

(33)

Ochrana fyzickych osdb v stvislosti so spracuvanim ich osobnych tidajov patri medzi
zékladné prava. V sulade s ¢lankom 8 ods. 1 Charty zédkladnych prav Europskej tinie

a ¢lankom 16 ods. 1 ZFEU maju fyzické osoby pravo na ochranu osobnych tudajov, ktoré
sa ich tykaju. Na spracuvanie osobnych udajov v kontexte tejto smernice by sa mali
uplatiiovat’ prislusné legislativne akty Unie, konkrétne nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/679' a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680'5, a to

v sulade s ich prislusnym rozsahom posobnosti.

Touto smernicou sa stanovuje pravny zaklad na vymenu osobnych tidajov na ucely
vykondvania zédkazov vedenia vozidla ulozenych inym ¢lenskym §tatom, nez je ¢lensky
$tat vydania. Tento pravny zéklad je v sulade s nariadenim (EU) 2016/679 a smernicou
(EU) 2016/680. Osobné tidaje, ktoré sa maju vymiefat s élenskym $tatom vydania, by sa
mali obmedzovat’ na to, o sa povazuje za potrebné v zaujme splnenia povinnosti

stanovenych v tejto smernici.

14

15

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov a o voI'nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov)

(U.v.EUL 119, 4.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spractivani osobnych tidajov prislusSnymi organmi na tcely
predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal'ovania alebo stihania alebo na ucely
vykonu trestnych sankcii a o0 vol'nom pohybe takychto udajov a o zruseni raimcového
rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 89, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).
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(34)

(35)

(36)

(37)

S cielom zabezpecit’ plynulu, spol'ahlivl a G€inntl vymenu informacii by mal kazdy
Clensky stat na ucely tejto smernice urcit’ jedno alebo viaceré narodné kontaktné miesta.
Dalej by ¢lenské §taty mali zabezpetit', aby ich prislu§né narodné kontaktné miesta
spolupracovali s organmi prisluSnymi na vykon zakazov vedenia vozidla, na ktoré sa
vztahuje tato smernica, najméd s cielom zabezpecit,, aby boli vSetky potrebné informéacie

poskytnuté véas.

Clenské $taty by mali mat’ moznost’ uréit’ jedno alebo viaceré narodné kontaktné miesta
a prislusné organy na plnenie uloh potrebnych na vykonavanie tejto smernice a vymedzit’
pravidla spoluprace medzi tymito vnutrostatnymi subjektmi s cielom ul’ah¢it’ ucinné

vykonévanie tejto smernice.

V zaujme G¢inného vykonu zékazov vedenia vozidla by ¢lenské Staty mali zabezpecit', aby
prislusné organy kontrolovali vodi¢ské opravnenie, najmé ak existuji pochybnosti o tom,
¢i sa na dotknutého vodica vzt'ahuje zdkaz vedenia vozidla, a to najmé v pripadoch, ked’

sa fyzické vodic¢ské preukazy neodovzdali.

Clenské §taty by mali pravidelne zbierat’ §tatistické Gidaje o uplatiiovani tejto smernice
a zasielat’ ich Komisii najprv Styri roky po nadobudnuti u¢innosti tejto smernice a potom

kazdych pat’ rokov.
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(38)

(39)

Této smernica sa nezaobera vnutroStatnymi systémami trestnych bodov, v ramci ktorych sa
drzitel'ovi vodi¢ského preukazu v suvislosti so spachanim urcitych deliktov odpocitavaja
alebo pripo¢itavaji body. Clenské $taty pouzivaji rézne pristupy, ako napriklad okamzité
zavedenie prisnejSich opatreni alebo zameranie sa na cielené kampane presadzovania prava
a prevencie. Pri preskimani tejto smernice by Komisia mala posudit’, ako zvysit
bezpecnost’ cestnej premavky a ulahcit’ ¢lenskym Statom rieSenie viacerych vyziev bez

toho, aby uprednostiovala urcity pristup.

V snahe zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tejto smernice by sa mali na
Komisiu preniest’ vykonavacie pradvomoci s cielom stanovit’ formu a obsah Standardného
osvedcenia o zékaze vedenia vozidla. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat v sulade s

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/201116,

16

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého Clenské Staty
kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(40)

(41)

(42)

Kedze ciel tejto smernice, a to zvysit bezpeénost’ cestnej premavky v celej Unii
stanovenim oznamovania a vykonéavania zékazu vedenia vozidla uloZzeného z dévodu
spachania deliktu, za ktory je mozné ulozit’ zdkaz vedenia vozidla, v inom ¢lenskom State,
nez je Clensky Stat vydania alebo ¢lensky stat obvyklého bydliska, v rozsahu pdsobnosti
tejto smernice, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych Statov, ale

z dévodu rozsahu a dosledkov tejto smernice ho mozno lepsie dosiahnut’ na urovni Unie,
méze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy

o Eurdépskej tnii. V stlade so zdsadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tato

smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.
Smernica (EU) 2025/...* by sa preto mala zodpovedajucim spésobom zmenit'.

V stlade s ¢lankom 42 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725
sa konzultovalo s europskym dozornym tradnikom pre ochranu tdajov!’, ktory vydal 14.

juna 2023 svoje stanovisko,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

17

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo smernice uvedené v dokumente ST 8353/25 (2023/0053 (COD)).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spractivani osobnych tidajov instituciami, organmi, iradmi a agentiirami
Unie a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 45/2001

a rozhodnutie &. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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Clanok 1
Zmeny smernice (EU) 2025/...*

Smernica (EU) 2025/..." sa meni takto:
1. V ¢lanku 1 ods. 1 sa dopliiia toto pismeno:

»€) o0znamovania a vykonavania zékazu vedenia vozidla uloZzeného z dévodu spachania
deliktu, za ktory je mozné ulozit’ zdkaz vedenia vozidla, v inom ¢lenskom State, nez

je Clensky §tat vydania alebo ¢lensky stat obvyklého bydliska;*
2. V ¢lanku 2 sa dopliiajt tieto body:

»15. ,,zdkaz vedenia vozidla®“ je zruSenie, odobratie, pozastavenie alebo obmedzenie
vodic¢ského opravnenia vodi¢a na vedenie pohananého vozidla, jeho vodi¢ského
preukazu alebo uznania platnosti jeho vodi¢ského preukazu na zaklade rozhodnutia
prijatého prislusnym organom, ktoré sa stalo vykonateI'nym, bez ohl’adu na to, ¢i toto
zrusenie, odobratie, pozastavenie alebo obmedzenie mozno kvalifikovat’ ako spravne
alebo trestné opatrenie, a bez ohl'adu na to, ¢i predstavuje primarnu, sekundarnu

alebo doplnkovu sankciu alebo ochranné opatrenie;

* U. v.: vlozte, prosim, ¢islo smernice uvedené v dokumente ST 8353/25 (2023/0053 (COD)).
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16.

17.

18.

»zrusenie® je zrusenie vodicského opravnenia, vodi¢ského preukazu alebo uznania
platnosti vodi¢ského preukazu z administrativnych dovodov, ako je napriklad
nesplnenie kritérii na ziskanie vodi¢ského preukazu alebo ziskanie vodi¢ského
preukazu podvodnym spdsobom v sulade s vnutrostatnym pravom c¢lenského Statu,
ktory rusi vodi¢ské opravnenie, platnost’ vodi¢ského preukazu alebo uznanie

vodic¢ského preukazu;

,odobratie* je odnatie vodic¢ského opravnenia, vodi¢ského preukazu alebo uznania
platnosti vodi¢ského preukazu z dévodu spachania deliktu v sulade s vnutroStatnym
pravom c¢lenského Statu deliktu, alebo v pripadoch odnatia vodi¢ského opravnenia,
vodic¢ského preukazu alebo uznania platnosti vodi¢ského preukazu z inych dévodov,
¢lenského Statu, ktory odobera vodi¢ské opravnenie, vodi¢sky preukaz alebo uznanie

platnosti vodi¢ského preukazu;

,»pozastavenie je doCasné obmedzenie platnosti vodi¢ského opravnenia, vodi¢ského
preukazu alebo uznania platnosti vodi¢ského preukazu, a to pocas stanoveného
obdobia alebo pocas stanovené¢ho obdobia v kombinacii so splnenim doplnkovych
podmienok z dovodu spachania deliktu v stilade s vnltroStatnym pravom c¢lenského
Statu deliktu, alebo v pripadoch, ked’ je vodicské opravnenie, vodi¢sky preukaz alebo
platnost’ vodi¢ského preukazu docasne obmedzena z inych dévodov, ¢lenského Statu,
ktory pozastavuje vodi¢ské opravnenie, vodi€sky preukaz alebo uznanie platnosti

vodic¢ského preukazu;
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19.

20.

,obmedzenie* je Ciastocné obmedzenie vodi¢ského opravnenia, vodi¢ského preukazu
alebo uznania platnosti vodi¢ského preukazu , a to bud’ pocas stanoveného obdobia,
alebo do splnenia doplnkovych podmienok, alebo poc¢as stanovené¢ho obdobia

v kombinécii so splnenim doplnkovych podmienok z dovodu spachania deliktu v
sulade s vnutrostaitnym pravom ¢lenského statu deliktu, alebo v pripadoch, ked’ je
vodic¢ské opravnenie, vodi¢sky preukaz alebo platnost’ vodi¢ského preukazu
Ciasto¢ne obmedzena z inych dévodov, ¢lenského statu, ktory obmedzuje vodicské

opravnenie, vodicsky preukaz alebo uznanie platnosti vodi¢ského preukazu;

,doplnkové podmienky* st iné podmienky, nez je uplynutie stanovené¢ho obdobia,
ktoré musi osoba, ktorej bol ulozeny zdkaz vedenia vozidla, splnit’, aby ziskala spat’
svoje vodic¢ské opravnenie alebo svoj vodi¢sky preukaz alebo uznanie platnosti

svojho vodic¢ského preukazu, alebo ktoré mdze splnit’, aby to bolo mozné;

21. ,Clensky stat deliktu® je ¢lensky stat, v ktorom bol delikt spachany;
22. ,cClensky Stat vydania“ je ¢lensky stat, ktory vydal vodicsky preukaz;
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23. ,.delikt, za ktory je mozné ulozit’ zdkaz vedenia vozidla,* je ktorykol'vek z tychto

dopravnych deliktov suvisiacich s bezpe¢nost'ou cestnej premavky:

a)  vedenie vozidla pod vplyvom alkoholu v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3

pism. g) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/413";

b)  vedenie vozidla pod vplyvom navykovych latok v zmysle vymedzenia

v &lanku 3 pism. h) smernice (EU) 2015/413;

c)  prekroCenie najvyssej dovolenej rychlosti v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3

pism. d) smernice (EU) 2015/413;

d)  konanie, ktorym sa porusuju pravidla cestnej premavky a ktoré s pohananym

vozidlom sposobilo umrtie alebo t'azkl uyymu na zdravi inej osoby, ako je

vymedzené vo vnutroStatnom prave ¢lenského Statu deliktu.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/413 z 11. marca 2015, ktorou sa

ul’ahCuje cezhrani¢nd vymena informacii a vzdjomna pomoc, pokial’ ide o dopravné

delikty savisiace s bezpe¢nostou cestnej premavky (U. v. EU L 68, 13.3.2015, s.
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/413/0j).*

9,
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3. Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,,Clanok 15a

Povinnost oznamovat zdkazy vedenia vozidla

1. Clensky stat deliktu po tom, ako vo vhodnych pripadoch overi, Ze osoba, ktorej bol
ulozeny zékaz vedenia vozidla, nema obvyklé bydlisko na jeho tizemi a nie je
drzitel'om vodi¢ského preukazu vydaného uvedenym ¢lenskym Statom, bez
zbytocného odkladu informuje Clensky Stat vydania o zédkaze vedenia vozidla, ak su

splnené vsetky tieto podmienky:

a)  zékaz vedenia vozidla predstavuje odobratie, pozastavenie alebo obmedzenie
vodi¢ského opravnenia, vodi¢ského preukazu alebo uznania platnosti

vodi¢ského preukazu;

b)  zakaz vedenia vozidla bol uloZeny z dovodu spéchania deliktu, za ktory
je mozné ulozit’ zdkaz vedenia vozidla, v silade s vnltroStatnym pravom

¢lenského Statu deliktu;

c)  proti rozhodnutiu, ktorym sa uklada zékaz vedenia vozidla, uZ nemozno

v ¢lenskom Stéte deliktu podat’ opravny prostriedok;

d) v pripadoch, ked’ sa zdkaz vedenia vozidla uklada na stanovené obdobie, trva

toto obdobie najmenej tri mesiace;
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e) v case oznamenia je zostavajuce obdobie pozastavenia alebo obmedzenia

v zmysle dané¢ho zdkazu vedenia vozidla dlhSie ako jeden mesiac; a

f)  osoba, ktorej bol ulozeny zdkaz vedenia vozidla, bola identifikovana ako vodic,

ktory spachal delikt, za ktory je mozn¢ ulozit’ zékaz vedenia vozidla.

Oznamenie uvedené v odseku 1 sa vykond v sulade s postupom stanovenym

v odsekoch 3 a 4.

Prislusny orgén ¢lenského Statu deliktu vyplni, podpiSe a zaSle Standardné
osvedCenie na oznamovanie zakazu vedenia vozidla (d’alej len ,,Standardné
osvedcenie o zédkaze vedenia vozidla®) prislusSnému organu ¢lenského statu vydania
v stlade s ¢lankom 22 ods. 3a. PrisluSny organ ¢lenského statu deliktu zasle
prisluSnému orgénu ¢lenského Statu vydania aj rozhodnutie, ktorym sa uklada zékaz
vedenia vozidla, a vodi¢sky preukaz osoby, ktorej bol ulozeny zdkaz vedenia

vozidla, ak bol odovzdany.

Standardné osvedcenie o zakaze vedenia vozidla sa zasiela v elektronickej forme.

V osvedceni sa Struktirovanym sposobom uvadzaju aspon tieto informacie:

a)  nazov, postova adresa, e-mailové adresa a telefonne Cislo prislusného orgéanu,

ktory ulozil zdkaz vedenia vozidla v ¢lenskom State deliktu;
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g)

h)

druh spachaného deliktu, za ktory je mozné ulozit’ zdkaz vedenia vozidla;
opis skuto¢nosti vediicich k ulozeniu zdkazu vedenia vozidla;
uplatniteI'né pravne ustanovenia ¢lenského statu deliktu;

v prislusnych pripadoch metdda pouzita na odhalenie deliktu, za ktory je
mozné ulozit’ zdkaz vedenia vozidla, a vysledky prislusnych merani v ¢ase

spachania deliktu;

tieto udaje tykajuce sa osoby, ktorej bol ulozeny zdkaz vedenia vozidla: meno
a priezvisko; adresa, ktort ¢lensky §tat deliktu pouziva na komunikaciu; Cislo
vodi¢ského preukazu; v pripade potreby narodné identifika¢né ¢islo; a ak je

k dispozicii, ¢islo vodica;

presny rozsah, obsah a trvanie zdkazu vedenia vozidla, v prislusnych pripadoch
vratane datumu zacatia konania o zadkaze vedenia vozidla, datumu, ku ktorému
skonci ti€innost’ pozastavenia alebo obmedzenia, kodov uvedenych v Casti E
prilohy I a akychkol'vek doplnkovych podmienok stanovenych ¢lenskym

Statom deliktu;

v prislusnych pripadoch obdobie zdkazu vedenia vozidla vyjadrené v pocte dni,

ktoré sa v danom c¢lenskom S$tate uz vykonalo;
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1) v prisluSnych pripadoch akékol'vek obdobie zakazu, ktoré sa v clenskom State
deliktu uplatni pre vratenie existujuceho vodi¢ského preukazu alebo podanie

ziadosti o vydanie nového vodi¢ského preukazu; a

1 oznamenie, Ci bola osoba, ktorej bol ulozeny zékaz vedenia vozidla, o tomto
zakaze Clenskym Statom deliktu informovand; ¢i proti rozhodnutiu, ktorym sa
jej ulozil zdkaz vedenia vozidla, podala v ¢lenskom State deliktu opravny

prostriedok a ¢i bola v konani o opravnom prostriedku zastipena.

5. Komisia najmenej Sest’ mesiacov pred datumom transpozicie prostrednictvom

vykonévacieho aktu stanovi:
a)  format a obsah Standardného osvedcenia o zékaze vedenia vozidla; a
b)  formdt informdcii poskytovanych podl'a clankov 15fa 15g.

Vykonavaci akt uvedeny v prvom pododseku tohto odseku sa prijme v stlade

s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.
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Clanok 15b

Specifikacie tpkajiice sa jazyka Standardného osvedcenia o zdkaze vedenia vozidla

1.

Standardné osved&enie o zakaze vedenia vozidla sa zasiela v akomkol'vek tiradnom
jazyku institacii Unie, ktory je Gradnym jazykom &lenského §tatu vydania, alebo
v akomkol'vek inom tradnom jazyku institacii Unie, ktory &lensky $tat vydania

akceptoval v sulade s odsekom 2 tohto ¢lanku.

Ktorykol'vek ¢lensky stat moze kedykol'vek vo vyhlaseni predlozenom Komisii
uviest, Ze bude akceptovat’ Standardné osvedcenia o zakaze vedenia vozidla

v jednom alebo viacerych aradnych jazykoch instittcii Unie, ktoré nie st tradnym
jazykom ¢lenského statu vydania. Dotknuty ¢lensky stat moze takéto vyhlasenie
kedykol'vek zmenit alebo odvolat’. Komisia spristupni tieto informacie vSetkym
¢lenskym §tatom, a to aj v sieti vodiéskych preukazov EU, ako sa uvadza v ¢lanku 22

ods. 1, s ciel'om ul’ah¢it’ ¢lenskym Staitom oznamovanie.

Clensky $tat deliktu nema povinnost prekladat’ rozhodnutie, ktorym sa uklada zakaz

vedenia vozidla.
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Clanok 15¢
Povinnost clenského statu vydania vykonat zdkaz vedenia vozidla ulozeny clenskym Statom

deliktu

1.  Clensky $tat vydania zabezpeéi, aby jeho prisluiné organy mali pravomoc vykonat
odobratie, pozastavenie alebo obmedzenie vodi¢ského preukazu na zéklade zdkazu

vedenia vozidla, ktory im bol oznameny v sulade s ¢lankom 15a.

2. Bez toho, aby boli dotknuté dévody neuplatnenia stanovené v ¢lanku 15e, ¢lensky
Stat vydania zabezpeci, aby jeho prislusné organy v pripadoch, ked’ dostanu
Standardné osvedCenie o zakaze vedenia vozidla v sulade s ¢lankom 15a, v stlade
s postupom stanovenym v ¢lanku 15d odobrali, pozastavili alebo obmedzili vodiésky

preukaz.

Clénok 15d

Vykonanie zdkazu vedenia vozidla oznameného clenskému Statu vydania

1. Ak zakaz vedenia vozidla zahfiia odobratie v ¢lenskom $tate deliktu, clensky Stat

vydania:
a)  prijme niektoré z tychto opatreni:

1) odobratie vodi¢ského preukazu osobe, ktorej bol ulozeny zakaz vedenia

vozidla, alebo

8351/1/25 REV 1 33
SK



i1) v pripade, Ze sa vo vnutrostatnom prave ¢lenského $tatu vydania
nestanovuje odobratie vodi¢ského preukazu, pozastavenie vodi¢ského
preukazu na obdobie stanovené vo vnutrostatnom prave ¢lenského Statu
vydania za ten isty druh deliktu, za ktory je mozné ulozit’ zékaz vedenia
vozidla, postdenie sposobilosti alebo schopnosti vodica viest’ vozidlo
a na zaklade tohto posudenia akékol'vek opatrenie, ktoré povazuje

za vhodné;

b)  vrozsahu zluciteInom so svojim vnutroStatnym pravom zohl'adni doplnkové
podmienky, ktoré musi osoba, ktorej bol ulozeny zdkaz vedenia vozidla, splnit’

a ktoré uz boli splnené v ¢lenskom $tate deliktu, a

c)  zaregistruje opatrenia prijaté podl'a pismena a) do svojho narodného registra
vodi¢skych preukazov na i¢ely zverejnenia uvedenych informacii v sulade s

¢lankom 22 ods. 3a.

V pripade odobratia m6zu byt’ osobe, ktorej bol ulozeny zakaz vedenia vozidla,
vodicské opravnenie alebo jej vodi¢sky preukaz vratené, alebo tito osoba moze

poziadat’ o novy vodi¢sky preukaz v sulade s ¢lankami 10, 16 a 20.
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2. Ak zakaz vedenia vozidla zahfia pozastavenie alebo obmedzenie, ¢lensky Stat

vydania:

a)

b)

d)

vo vhodnych pripadoch pozastavi alebo obmedzi vodi¢sky preukaz osoby,
ktorej bol ulozeny zadkaz vedenia vozidla, az do datumu, ku ktorému
pozastavenie alebo obmedzenie uloZené a oznamené clenskym Statom deliktu
skon¢i uc¢innost’, alebo na obdobie zodpovedajuce trvaniu, ktoré uplatituje
Clensky Stat vydania pre dany druh deliktu, za ktory je mozné ulozit’ zékaz

vedenia vozidla, ak je kratSie ako trvanie stanovené ¢lenskym Statom deliktu;

zaregistruje prijaté opatrenie do narodného registra vodi¢skych preukazov a

zverejni uvedené informécie v sulade s ¢lankom 22 ods. 3a;

ak sa na pozastavenie alebo obmedzenie, ktoré ulozil a oznadmil ¢lensky Stat
deliktu, vztahuje uplynutie stanoveného obdobia aj splnenie doplnkovych

podmienok, zohl'adni len stanovené obdobie; a

zohl'adni obmedzenie, ktoré ulozil a oznamil ¢lensky stat deliktu, ak je jeho

povaha zlucitel'na s jeho pravom.
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3. Bez toho, aby bol dotknuty dovod neuplatnenia stanoveny v ¢lanku 15e ods. 1
pism. a), je ¢lensky §tat vydania pri prijimani opatreni podl’a tohto ¢lanku viazany
informaciami a skuto¢nost’ami poskytnutymi ¢lenskym Statom deliktu v sulade

s ¢lankom 15a a z tychto informacii a skuto¢nosti vychadza.

4. Clensky §tat vydania prijme opatrenia uvedené v tomto &lanku alebo prijme
rozhodnutie, Ze sa uplatituje dovod neuplatnenia podla ¢lanku 15e, a to bez
zbytocného odkladu, najneskor vSak v lehotach na ulozenie zdkazu vedenia vozidla

stanovenych vo vnutroStatnom prave.
5. Ziadne ustanovenie tejto smernice nebrani clenskému statu deliktu v tom, aby:

a)  neuznaval platnost’ vrateného alebo novo vydaného vodi¢ského preukazu pocas
trvania zakazu, ktoré¢ sa v ¢lenskom State deliktu uplatni pre vratenie
existujiceho vodic¢ského preukazu alebo podanie Ziadosti o vydanie nového

vodic¢ského preukazu; a
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b)

vymahal zékaz vedenia vozidla na svojom uzemi pocas celého jeho trvania

v stlade so svojim vnutrostatnym pravom za predpokladu, ze st splnené tieto

podmienky:

i)

ak bol o zédkaze vedenia vozidla, ktory zahfiia doplnkové podmienky,
informovany ¢lensky $tat vydania v stlade s clankom 15a, ¢lensky Stat
deliktu moze aj nad’alej uplatiiovat’ takyto zakaz vedenia vozidla na
svojom Uzemi, kym osoba, ktorej bol ulozeny zékaz vedenia vozidla,
dané podmienky nesplni; v takom pripade Clensky stat deliktu uvedie
prostrednictvom siete vodi¢skych preukazov EU datum, kedy osoba,

ktorej bol ulozeny zdkaz vedenia vozidla, splnila doplnkové podmienky;

ak Clensky $tat vydania kladne zhodnotil, Ze osoba, ktorej bol uloZeny
zékaz vedenia vozidla, spifia podmienky uplatnitené v ¢lenskom §tate
vydania na vratenie jej vodi¢ského preukazu alebo na pravo poziadat’ o
novy vodic¢sky preukaz, povazuje ¢lensky stat deliktu doplnkové
podmienky spojené so zdkazom vedenia vozidla oznadmené v stlade s
¢lankom 15a za splnené; v takom pripade ¢lensky Stat vydania uvedie v
sieti vodigskych preukazov EU datum, kedy sa osoba, ktorej bol uloZeny

zékaz vedenia vozidla, povazuje za spiiiajiicu uplatnite’'né podmienky.
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6.  Ziadne ustanovenie tejto smernice nebrani ¢lenskému 3tatu vydania v tom, aby
posudil spdsobilost’ a schopnost’ drzitel'a vodi¢ského preukazu viest’ vozidlo a po
tomto posudeni prijal akékol'vek opatrenia, ktoré povazuje za vhodné v sulade so
svojim vnutroStatnym pravom, a to aj s prihliadnutim na opatrenia prijaté ¢lenskym
Statom deliktu, ak sa mozno opodstatnene domnievat’, ze spdsobilost’ alebo
schopnost’ drzitel'a vodi¢ského preukazu viest’ vozidlo predstavuje riziko pre

bezpecnost’ cestnej premavky.

Clénok 15e

Dovody neuplatnenia
1. Clensky $tat vydania neprijme opatrenia uvedené v ¢lanku 15d ods. 1 a 2, ak:

a) je Standardné osvedcCenie o zédkaze vedenia vozidla netplné alebo zjavne
nespravne a chybajuce a spravne informdcie neboli poskytnuté v sulade

s odsekom 3 tohto ¢lanku;

b)  sana zaklade informacii ziskanych od ¢lenského Statu deliktu v sulade
s ¢lankom 15f ods. 2 pism. b) zisti, ze k datumu, ku ktorému by ¢lensky Stat
vydania prijal opatrenia uvedené v ¢lanku 15d ods. 1 alebo 2, by zakaz vedenia

vozidla v ¢lenskom S§tate deliktu uz uplynul.
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2. Clensky $tat vydania moze v sulade so svojim vniitrotatnym pravom uplatnit’ aj tieto

dovody neuplatnenia:

a)

b)

zékaz vedenia vozidla suvisi s deliktom, za ktory je mozné ulozit’ zékaz
vedenia vozidla, za ktory by na zaklade informacii oznamenych podl'a
¢lanku 15a nebol v stlade s pravom clenského §tatu vydania uloZzeny zakaz

vedenia vozidla;

zékaz vedenia vozidla bol ulozeny len z dovodu prekrocenia najvyssej
dovolenej rychlosti, priCom najvyssia dovolena rychlost’ uplatnitel'na

v Clenskom State deliktu bola prekro¢ena o menej ako 50 km/h;
zakaz vedenia vozidla je podl'a prava ¢lenského Statu vydania premlcany;

podl’a prava ¢lenského $tatu vydania existuje imunita alebo vysada, ktora brani

vykonu zdkazu vedenia vozidla;

mozno sa opodstatnene domnievat, ze budi pravdepodobne porusené zékladné
prava alebo zakladné pravne zasady zakotvené v Charte zékladnych prav

Europskej tnie; alebo

na vodi¢sky preukaz, ktorého sa oznamenie tyka, sa uz vzt'ahuji opatrenia
uvedené v ¢lanku 15d ods. 1 alebo 2 prijaté na zédklade iného skorSieho

oznamenia, ktoré¢ maju dlhSie trvanie.
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3. Clensky tat vydania si moze vyziadat vietky potrebné informacie na cely
preskumania, ¢ je dany dovod neuplatnenia uvedeny v odseku 1 alebo 2. Clensky
stat deliktu bezodkladne poskytne pozadované informacie a méze poskytnut’ aj

akékol'vek dodato¢né informacie alebo pripomienky, ktoré povazuje za relevantné.

Informacie poskytnuté v stilade s tymto odsekom neobsahuju iné osobné udaje nez
tie, ktoré st nevyhnutne potrebné na uplatiiovanie odsekov 1 a 2, a pouziju sa

vylu¢ne na ucely uplatiiovania uvedenych odsekov.

Clanok 15f
Informacie, ktoré si maju clenské staty vymienat pri vykonavani zdakazu vedenia vozidla

ulozeného inym clenskym Statom, nez je clensky Stat vydania

1. Prislusny organ ¢lenského Statu vydania bezodkladne oznadmi prisluSnému orgénu
¢lenského Statu deliktu Struktirovanym spdsobom a v elektronickej forme v sulade
s ¢lankom 22 ods. 3a opatrenia prijaté podl'a ¢lanku 15d alebo rozhodnutie, ze je

dany dovod neuplatnenia podla ¢lanku 15e, spolu s dovodmi na prijatie rozhodnutia.

2.V nalezitych pripadoch prislusny organ ¢lenského Statu deliktu bezodkladne

informuje prisluSny organ ¢lenského Statu vydania o:
a)  akejkol'vek okolnosti, ktora mé vplyv na uloZeny zékaz vedenia vozidla;

b)  ukonceni zakazu vedenia vozidla v ¢lenskom State deliktu.
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Clanok 15g
Informacie, ktoré sa maju poskytnut osobe, ktorej bol zakaz vedenia vozidla ulozeny inym

Clenskym Statom, nez je clensky sStat vydania, a opravné prostriedky, ktoré ma k dispozicii

1.  Clensky $tat vydania informuje osobu, ktorej bol ulozeny zakaz vedenia vozidla,
o oznameni podla ¢lanku 15a podl'a moznosti najneskor do 20 pracovnych dni

od jeho dorucenia v stlade s postupmi podl'a svojho vnutrostatneho prava.

2.V ramci informdcii, ktoré sa maju poskytnut’ osobe, ktorej bol ulozeny zdkaz vedenia

vozidla, sa musi prinajmensom uviest’:

a)  ndzov, poStova a e-mailova adresa a telefonne Cislo orgdnov ¢lenského Statu
vydania aj ¢lenského $tatu deliktu prislusnych na vykon zdkazu vedenia

vozidla; a

b)  opravné prostriedky dostupné podl'a prava ¢lenského Statu vydania, ako

aj pravo na vypocutie.

3. Clenské $taty vydania informuju osobu, ktorej bol ulozeny zakaz vedenia vozidla,
v lehotach stanovenych na ozndmenie podobnych rozhodnuti podl'a ich
vnutro$tatneho prava a v stlade s postupmi podl'a svojho vnutrostatneho prava

prinajmensom o:
a)  prijati opatreni podl'a ¢lanku 15d ods. 1 a 2;

b)  podrobnostiach uvedenych opatreni;
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c)  opravnych prostriedkoch, ktoré su podl'a jeho vnutrostatneho prava dostupné

proti uvedenym opatreniam; a

d) postupe, ktory treba dodrzat’ na vratenie existujuceho vodi¢ského preukazu

alebo na vydanie nového vodicského preukazu.

Clenské $taty zabezpetia, aby boli proti rozhodnutiam alebo opatreniam prijatym
podl'a ¢lankov 15a az 15g, najmai proti neuplatneniu dovodu neuplatnenia, dostupné
primerané opravné prostriedky. Clenské §taty prijma vhodné opatrenia na zaistenie
toho, ze informacie o uvedenych opravnych prostriedkoch sa poskytnt vcas s cielom

zabezpecit’ ich u¢inné uplatnenie.

Zakaz vedenia vozidla oznameny podl’a ¢lanku 15a mozno napadnut’ len zalobou

podanou v ¢lenskom State deliktu.

Clensky $tat deliktu a ¢lensky §tat vydania sa navzajom informuju o opravnych
prostriedkoch uplatnenych proti rozhodnutiam alebo opatreniam prijatym podla
&lankov 15a az 15g. Clensky stat deliktu poskytne ¢lenskému §tatu vydania na jeho

ziadost’ vSetky potrebné informacie na ucely odseku 3 tohto ¢lanku.*
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4. V ¢lanku 22 sa vklada tento odsek:

»3a. Vsetka komunikécia medzi ¢lenskymi $tatmi podl'a clankov 15a az 15¢g sa
uskutoéiiuje prostrednictvom siete vodi¢skych preukazov EU uvedenej v odseku 1
tohto ¢lanku. Na tento ucel udelia Clenské Staty narodnym kontaktnym bodom

uréenym na G&ely ¢lankov 15a aZ 15g pristup k sieti vodi¢skych preukazov EU.

Clenské staty zabezpecia, aby ich prislusné narodné kontaktné miesta spolupracovali
s organmi prislusnymi na vykon zédkazov vedenia vozidla ulozenych za spachanie
deliktov, za ktoré¢ je mozné ulozit’ zakaz vedenia vozidla, najmé s cielom zabezpecit,

aby sa vSetky potrebné informécie poskytli véas.*
5. V ¢lanku 23 sa vklada tento odsek:

,2a. Clenské staty do ... [$tyri roky odo diia nadobudnutia u¢innosti tejto smernice] a
potom kazdych pit’ rokov v rdmci informacii poskytovanych podla odseku 2 tohto
¢lanku informuju Komisiu na zaklade udajov zozbieranych za kazdy kalendarny rok

0:

a)  pocte ozndmeni prijatych podla ¢lanku 15a ods. 1 roz€lenenych podla

¢lenského Statu deliktu;

b)  pocte dovolani sa dovodu neuplatnenia podl'a €lanku 15e vratane uplatnenych

dévodov neuplatnenia roz¢lenenych podla oznamujiceho ¢lenského Statu; a
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c)  akychkol'vek uzito¢nych informaciach tykajucich sa riadneho fungovania
a ucinnosti tejto smernice podla ¢lankov 15a az 15g vratane informacii

tykajucich sa opravnych prostriedkov.*
6. V ¢lanku 24 ods. 1 sa dopliiia toto pismeno:

,C) moznost’ rozsirit’ pdsobnost’ ¢lankov 15a az 15g na zdkazy vedenia vozidla ulozené
za iné dopravné delikty ako delikty, za ktoré¢ je mozné ulozit’ zdkaz vedenia vozidla,
podrla potreby d’alej zlepsit’ siet’ vodi¢skych preukazov EU s cielom zniZit
administrativne zatazenie a optimalizovat’ postupy oznamovania a este viac ul’ah¢it’
vykondvanie zékazu vedenia vozidla uloZzeného v inom ¢lenskom S§tate, nez je

¢lensky stat vydania alebo obvyklého bydliska.*

Clanok 2

Transpozicia

1. Do ... [troch rokov odo diia nadobudnutia Gi¢innosti tejto pozmenujicej smernice] ¢lenské
Staty prijmu a uverejnia opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s touto smernicou.

Znenie tychto opatreni bezodkladne ozndmia Komisii.

Uvedené opatrenia uplatiiuju od ... [Styri roky odo dila nadobudnutia u¢innosti tejto

pozmenujucej smernice].
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Clenské $taty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich Giradnom uverejneni

odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia clenské staty.

2. Po nadobudnuti u¢innosti tejto smernice Clenské Staty zabezpecia, ze Komisia je
informovana o vSetkych navrhoch zakonov, pravnych predpisov alebo spravnych opatreni,
ktoré zamysl'aju prijat’ v oblasti pdsobnosti tejto smernice, a to v dostatoénom predstihu

tak, aby sa k nim mohla vyjadrit’.
Clanok 3
Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobtida t¢innost’ dvadsiatym dilom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Clanok 4
Adresati
Této smernica je urena ¢lenskym Statom.
V...
Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda/predsednicka
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